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1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1. Institutia de invatdmant superior

UNIVERSITATEA HYPERION DIN BUCURESTI

1.2. Facultatea

ARTE

1.3. Departamentul

ACTORIE SI CINEMATOGRAFIE

1.4. Domeniul de studii

CINEMATOGRAFIE SI MEDIA

1.5. Ciclul de studii

MASTER

1.6. Programul de studii/Calificarea

FILM DOCUMENTAR SI FORMATE MULTIMEDIA

1.7. Forma de invatamant IF

2. Date despre disciplina

2 1 Denumirea disciplinei TERMINOLOGII SI LIMBAJE 5 Codul MFDFM
) P SPECIALIZATE IN LIMBA ENGLEZA disciplinei 1.1.6

il.IerTltularul activitatilor de Conf. univ. dr. Anabella-Gloria Niculescu-Gorpin

2.3 Tltularul activitatilor de Conf. univ. dr. Anabella-Gloria Niculescu-Gorpin

seminar

24, Anul de studiu [T |2 2.6. Tipul de v 2.7 Regimul 5y

Semestrul evaluare disciplinei
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)
3.1. Numér de ore pe siptimana 5 din care: 1 3.3.. seminar / laborator / 1
3.2. curs proiect
3.4. Total ore din planul din care: .
de invatimant 28 3.5. curs 14 3.6. seminar / laborator 14

Distributia fondului de timp pentru studiul individual (SI) ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 28
Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 30
Pregétire seminarii/laboratoare/proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 35
Tutoriat (consiliere profesionald) 2
Examinari 2
3.7. Total ore studiu individual (SI) 97
3.8. Total ore pe semestru 125
3.9. Numarul de credite 5

4. Preconditii (acolo unde este cazul

4.1. de curriculum

Nu este cazul

4.2. de competente

Cunostinte de limba engleza nivel Bl

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

Sala de curs dotata cu calculator sau laptop cu conexiune la internet

laboratorului

5.2. de desfasurare a seminarului /

Sala-studio dotata cu calculator sau laptop cu conexiune la internet

6.1. Competentele specifice acumulate

Competente
profesionale /
esentiale

C.1. Existenta unor cunostinte terminologice in limba roména si limba englezd din domeniul
cinematografiei si multimedia
C.2. Cunoasterea, intelegerea si folosirea terminologiei in limba roména si limba engleza specifice
cinematografiei si multimedia in discutii specifice domeniului
C.3. Cunoasterea si intelegerea tipurilor diferite limbaje specializate in limba roména si limba engleza
folosite in domeniul filmului documentar i multimedia
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C.4. Cunoasterea, intelegerea si utilizarea limbii engleze la nivel de minim B2.
C.5. Cunoasterea unor termeni in limba engleza specifici domeniului de activitate.
C.6. Folosirea unui discurs coerent de nivel B2 in limba engleza in relatie cu domeniul de activitate.

Competente
transversale

tehnicilor de

C.T.1. Aplicarea unor strategii de munca riguroasd, eficientd si responsabila, de punctualitate si
raspundere personala fata de rezultat, pe baza principiilor, normelor si valorilor codului deontologic.

C.T.2. Identificarea rolurilor si responsabilitatilor intr-o echipa pluri-specializata si aplicarea de tehnici
de relationare si munca eficientd in cadrul echipei.
C.T.3. Identificarea oportunitatilor de formare continud si valorificarea eficientd a resurselor si a

invatare pentru propria dezvoltare.

6.2. Rezultatele invatarii

Studentul/absolventul defineste adecvat limbajul audiovizual si tehnici din domeniul Cinematografie si

% media in limba romana si echivaletele lor din limba engleza.
k=3 .Studentul/absolventul identificd terminilogia specifica filmului.
g Studentul/absolventul intelege modul de echivalare a terminologiei dintr-o limba in alta si invers.
5 Studentul/absolventul cunoaste si utilizeaza limbajul din limba roméana si engleza specific scenariului de
film.
‘5 Estimeaza potentialul creativ folosirii terminologiei specifice in mai mult de o limba.
£ Creeaza texte In romana si engleza adaptate diferitelor tipuri de media studiate.
E. Elaboreaza texte in romana si engleza pe teme date legate de cinematografie, film, imagine etc..
= L
3 ._E - . . : e Ao <
£z S Eva.luealzal riguros si 1nformat texte cu te.rmmologle specificd In romana si §ngleza. o
25 S | Aplica limbajul audiovizual in roména si engleza pentru dezvoltarea de noi concepte artistice.
& = 2 | Dezvolta proiecte interdisciplinare in care foloseste terminologie specifica in limbile romana si engleza.

Dezvolta proiecte de creatie la standarde internationale folosind corect limbajul specific in ambele limbi.
Rezolva probleme care apar in legéatura cu folosirea terminologiei specifice.

7. Obiectivele disciplinei (reiegind din grila competentelor acumulate)

7.1 Obiectivul general al
disciplinei

engleza

Familiarizarea, cunoasterea si folosirea limbajelor si a terminologiei specifice in limba

7.2 Obiectivele specifice

contexte specifice domeniului

domeniului lor de activitate

Identificarea si utilizarea limbajului si cunostintelor de specialitate in limba engleza in

Crearea unui cadru 1n care studentii s@ poata sa utiliza limba engleza in contexte specifice

8. Continuturi

de film si cea a filmului documentar.

caracteristici. conceptelor si proceselor implicate de
Particularitati ale terminologiei specifice subiectul cursului, analize si studii de
filmului documentar. Definitii si caracteristici. caz.Implicarea directa a studentului in
Analiza contrastiva intre terminologia generala demonstratiile teoretice.

8.1. Curs Metode de predare Observatii
Introducere  in  terminologie.  Definitii,

caracteristici. Diferente intre terminologia in Prelegere interactiva.

limba roméana si cea in limba engleza. Explicare detaliata, descriere si/sau

Terminologia specifica filmului. Definitii si demonstrare a notiunilor, teoriilor,

Implicarea directd a
studentului n
demonstratiile teoretice.
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8.2. Seminar/laborator

Metode de lucru Observatii

Se urmareste dezvoltarea capacitdtii de punere in
practica a cunostintelor teoretice dobandite .

Conceptele teoretice vor fi exemplificate practic prin
discutarea unor texte care sa contina terminologia

Lucru direct cu studentii. Discutii la
clasa, lucru in perechi sau in echipe

specifica.

Traduceri din romana spre engleza si invers.

Bibliografie:

Angela BIDU-VRANCEANU (coord.), 2010, Terminologie si teminologii. Bucuresti: Editura Universitatii din Bucuresti.
H. Bogdan Oprea, 2021, Structura etimologica a terminologiei cinematografice romdnesti... - SRAZ LXVI, 137-143)

Michael Clarke, 2010, The Concise Dictionary of Art Terms, Oxford University Press.
Dalton, Joanne, 1998, Terminology standardisation: success or failure?: a study of the terminology of cinematography.
Master of Arts thesis, Dublin City University.
Metz, Christian, 1974, Langauge and Cinema. De Gruyter.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitéitii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

superioare.

Temele de studiu propuse de acest curs corespund unor segmente variate de activitati profesionale solicitate de
institutiile de specialitate (studiouri de productie, televiziuni) care se bazeaza din ce in ce mai mult pe folosirea unui
limbaj specific in limba engleza.
Ca urmare a acestui curs, angajatorii vor putea recruta persoane cu un limbaj terminologic complex, capabile sa
inteleaga si sa produca un discurs specific domeniului de activitate atat in limba romana, cat si in limba engleza.
Prin introducerea in programa de invatdmant a terminologiei in limba engleza specifica domeniului lui de activitate, li
se oferd studentilor posibilitatea de a se forma complex In domeniul lor de activitate, dobandit abilitati specifice

10. Evaluare

Tip activitate

10.1. Criterii de evaluare

10.2. Metode de evaluare

10.3. Pondere din nota finala

10.4. Curs

Prezenta. Participarea activa

Interactiunea cu studentii

20%

10.5. Seminar/

Prezenta
Capacitatea de a crea un text
in limba engleza folosind

Evaluare activitate generala,
implicare si prezenta la seminar, la

laborator terminplogia specifica. . activitatile desfasurate, la 30%
Capacitatea de a intelege si realizarea traducerilor din si in
traduce un text cu romana.
terminologie specifica.
Examen oral. Traducerea unui text
din domeniul specific si
10.6. discutarea terminologiei in
Examinare roména si engleza. Crearea unui
finald context comunicativ in care 50%

folosirea terminologiei specifice
este necesara
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10.7. Modalitatea de notare (calificativ sau notd): note de la 1-10

10.8. Standard minim de performanta:

La LP: prezentd 70%, activitate si implicare. La curs: prezentd min. 50%, activitate si implicare.

11. Etichete ODD (Obiective de Dezvoltare Durabili / Sustainable Development Goals')

\ 1/
N

Eticheta generala pentru Dezvoltare durabila

EDUCATEE 17 Presure 8 MUNCA DECENTA 10 INEGALITATI
DE CALITATE PENTRU §I CRESTERE REDUSE
REALIZAREA ECONOMICA

Ml &l o &

Semnatura titularului/titularilor curs

Semnatura titularului/titularilor de

Data completdrii .
seminar

Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament
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